Konkurso salygy 3 priedas ,,Pirkimo sutarties projektas‘

PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. meén. d.
Vilnius

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas [...], registruotos buveinés adresas [..] atstovaujama
nurodomas atstovas, veikian¢io pagal nurodomas atstovavimo pagrindas, toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir
, juridinio asmens kodas [...], registruotos buveinés adresas [...] atstovaujama
, veikiancio pagal , toliau vadinama ,,Pardavéju‘, abi kartu toliau
vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudare $ig sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi‘.

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1 Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis nepriestarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

2.1.  Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén technines
salygas (toliau Techninés salygos) (Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties reikalavimus atitinkancias
Suskystintas naftos dujas (toliau — Prekés/Kuras), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir
sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

2.2.  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminarts Prekiy kiekiai nurodyti Techninése
salygose (Sutarties priedas Nr. 1), kuris yra neatskiriama §ios Sutarties dalis.

3. SUTARTIES KAINA

3.1.  Prekés uzsakomos pagal susidariusj Pirkéjo poreikj. Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 1)
nurodytas maksimalus Prekiy kiekis. Pirkéjas nejsipareigoja Sutarties galiojimo metu uzsakyti viso
Techninése salygose nurodyto maksimalaus Prekiy kiekio.

3.2.  Prekiy kaina apskaiciuojama pagal formule

K=(D+ Ko+ T)+PVM, kur

3.2.1. D - Kuro kainos dedamoji, lygi AB ,,Orlen Lietuva“ viesai skelbiamame kainy protokole nurodytai
Suskystinty naftos dujy, PBT markés, Pardavimo kainai vezant j akcizinj sandélj AB ,,Orlen Lietuva“
Juodeikiy terminale Kuro pristatymo j katiling dieng, EUR/t (arba paskutinio paskelbto protokolo
kainai prie$ pristatyma jei pristatymo dienos protokolas neskelbiamas);

3.2.2. KO — antkainis [arba nuolaida, priklausomai nuo Tiekéjo pasitilymo] prie [nuo] AB ,,Orlen Lietuva‘“
protokole nurodytos Suskystinty naftos dujy, PBT markés, Pardavimo kainos vezant j akcizinj sandélj
AB ,,Orlen Lietuva“ Juodeikiy terminale Kuris lygus Eur/t

3.2.3. T — Prekés transportavimo paslaugos kaina, kuri yra lygi Eur/t (Transportavimo kaina
apima ir transportavimo islaidas, susijusias su Kuro svérimu.);

3.2.4. PVM —pridétinés vertés mokestis, galiojantis PVM saskaitos-faktiiros iSraSymo momentu.

3.3.  Jkainiai yra galutiniai ir nekei¢iami, i§skyrus atvejus nurodytus sutarties 4, 12 skyriuose.

3.4. ] Prekiy kaing jskaic¢iuojami visi mokesciai ir visos kitos Pardavéjo islaidos.

3.5. [ Prekiy kaing néra jskaiciuotas akcizo mokestis. Jeigu Prekéms taikomas akcizo mokestis, jj sumoka
Pirkéjas Lietuvos Respublikos akcizy jstatyme bei kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka.

4, SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

4.1.  Isigaliojus Lietuvos Respublikos teisés aktams dél pridétines vertés mokescio (PVM) dydzio, akcizo
dydzio ir (ar) vieSuosius interesus atitinkanciy paslaugy (VIAP) jkainiy dydZio pasikeitimo, kuriais
bty kei¢iami PVM, akcizy ar VIAP jkainiy dydziai, pirkimo sutartyje nustatyta Prekiy kaina
tikslinamos prie Prekiy kainos be PVM, akcizy ir (ar) VIAP jkainiy pridedant nauja PVM, akciza ir
(ar) VIAP jkainj, Salims pasiraSant Sutarties prieda. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina
nekeiciama.



5.2

5.2.
5.2.

5.3.

54.

6.

6.1.

6.1.

6.1.

MOKEJIMO TVARKA

Pirkéjas uz pagal $ig Sutart] tinkamai ir laiku patiektas Prekes atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiros gavimo dienos. Saskaita — faktiira iSraSoma ir
pateikiama elektroniniu pastu uz faktiskai patiektas Prekes, abiem Salims pasirasius
Prekiy priémimo-perdavimo aktus. PVM saskaitoje — fakttiroje turi biiti nurodoma: patiekty Prekiy
kiekis tonomis ir Prekiy kaina, atskirai nurodant energijos iStekliaus zaliavos kaing ir transportavimo
paslaugos kaing.

Kartu su PVM saskaita-faktiira Pardavéjas pateikia tokia informacija:

1. Kuro priémimo — perdavimo aktus, pasirasytus abiejy Saliy;

2. AB,,Orlen Lietuva“,protokolus, patvirtinancius, Kuro kainas, naudojamas PVM saskaitose
— fakturose (protokolai yra skelbiami AB ,,Orlen Lietuva® internetinéje svetainéje adresu
https://www.orlenlietuva.lt/L T/Wholesale/Puslapiai/Kainu-protokolai.aspx) kopija ar
iSra8a, patvirtinantj Kuro kainos D reikSme, naudojama PVM sgskaitose — faktiirose.

Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodyta saskaita banke,
Sutarties 5.1. punkte nustatytais terminais.
Mokejimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaita data.

PREKIU UZSAKYMO IR PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

Prekiy uzsakymo ir perdavimo sqlygos:

1. Prekeés perkamos tik pagal atskira rastiSka Pirkéjo uzsakymg (uzsakymas siunciamas el. pastu,
nurodytu Sutarties 8.1. punkte), kuriame nurodoma Prekés pavadinimas, techniniai duomenys ir
perkamas kiekis.

2. Uzsakymai teikiami pagal susidariusj poreikj, prie§ vieng darbo dieng iki numatomo patiekimo.
Prekiy poreikis bus kintamas ir priklausys nuo katilinés apkrovimo. Nesant katilinés panaudojimo
poreikio, Prekés gali biiti i§ viso neuzsakomos.

6.1.3. Prekés, nurodytos kiekviename atskirame Prekiy uzsakyme, yra atskira Prekiy siunta (toliau

Sutartyje - Prekés arba Prekiy siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas pateikia: Prekés
kokybés pazyméjima, saugos duomeny lapa, krovinio vaztarastj.

6.1.4. Jei Salys rastu nesusitaria kitaip, Prekés pristatomos Pirkéjui darbo dienomis:

6.1.5. pirmadienj + ketvirtadienj — nuo 8:00 iki 16:00 val.

6.1.6. penktadienj —nuo 8:00 iki 15:00 val.

6.1.7. Prekiy kiekis, atitikimas techniniams reikalavimams (kiek tai jmanoma atlikti Pirkéjo turimomis

priemonémis) tikrinami Prekiy perdavimo-priémimo Pirkéjui metu.

6.1.8. Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika bei nuosavybés teisé i Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy
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perdavimo-priémimo akto pasira§ymo momento.

9. Prekiy kokybeé turi atitikti Pirkéjo Techninius reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 1) bei teisés akty
reikalavimus.

10. Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés atitinka Pirkéjo Techninius reikalavimus
(Sutarties Priedas Nr. 1), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy akty tokioms Prekéms
keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apraSymus, jos yra tinkamos naudoti pagal Prekiy
jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan. keliamy
reikalavimy.

11. Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirké&jui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,
Prekés nebus jkeistos ar arestuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, gincy dél Prekiy
teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treciyjy asmeny
teisémis ar suvarzymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

12. Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra
nekokybiskos, neatitinka uzsakymo, apie tai paZymima priémimo-perdavimo akte ir tokios Prekés
grazinamos Pardavéjui. Pardavéjas privalo pakeisti ia (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje
suderinta protingg terming, kuris visais atvejais negali biiti ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy
Prekiy priémimas ir perdavimas bei atsiskaitymas uz jas vykdomas vadovaujantis Sios Sutarties
nuostatomis.

13. Visas grazinamas nekokybiskas ir (ar) neatitinkancias Sutarties, jos priedy, uzsakymo reikalavimy
Prekes Pardavéjas privalo priimti savo saskaita ir transportu.

14. Pardavéjas gali priimti uzsakyma tik i§ jgalioty asmeny.


https://www.orlenlietuva.lt/LT/Wholesale/Puslapiai/Kainu-protokolai.aspx
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6.1.15.

Apie Prekiy pristatymo laikg (ne véliau kaip likus 2 valandoms) iki Prekiy perdavimo Pirkéjui
Pardavéjas privalo informuoti Pirkéjo jgaliota (-us) asmenj (-is) teikti uzsakymus ir priimti Prekes.

Pardavéjo jsipareigojimai:

6.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes j Prekiy pristatymo vieta.

6.2.2. Pardavéjas uztikrina ir garantuoja, kad jo tiekiamos Prekés pagal Europos Sajungos teisés aktus
néra jtrauktos j draudziamy tiekti prekiy j Europos Sajungos valstybes prekiy sarasa.

6.2.3. Pristatyti Prekes, atitinkancias Pirkéjo Techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy bei
kity norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, tinkamas naudoti pagal Prekiy
isigijimo paskirt].

6.2.4. Prisiimti Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo momento.

6.2.5. Uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg.

6.2.6. Kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buiting su Prekémis susijusig dokumentacija.

6.2.7. Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Pardavéjas jsipareigoja tvarkyti tik
Sios sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais dél asmens duomeny
teisinés apsaugos.

6.2.8. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

Pirkéjo jsipareigojimai:

6.3.1. Pateikti uzsakyma elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 8.1. punkte.

6.3.2. Apmokéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

6.3.3. Po Prekiy pristatymo Sutartyje nustatyta tvarka pasirasyti Prekiy priémimo — perdavimo akta
(Sutarties 2 priedas), Pardavéjui visa apimtimi jvykdzius reikalavimus pagal Sutartj ir Pirkéjui
nenustacius Prekiy trikumy.

6.3.4. Suteikti informacijg ir/ar dokumentus, butinus Sutarciai vykdyti

6.3.5. Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodytg Sutarties 7.1. punkte.

6.3.6. Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése sglygose (Sutarties 1 priedas).

Pardavéjo teisés:

6.4.1. Pardavé¢jas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos

Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.
Pirkéjo teisés:
6.5.1. Pirk¢jas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

ATSAKINGI ASMENYS

Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziirg ir valdyma
tel. el. p. .

Igaliotas (-i) asmuo (-enys) teikti uzsakymus, pasiimti (ar) priimti Prekes: el.

pastas tel. .

Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezitirga ir valdyma
tel. el. p.

UZSAKYMU PATEIKIMAS

Pirkéjo uzsakymai pateikiami Pardavéjui elektroniniu pastu

SUTARTIES PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI, PREKIU PRISTATYMO VIETA (-0S)

Pardavéjas Prekes privalo pristatyti adresu (-ais) UAB ,,Litesko “ filialo ,, Marijampolés Siluma“

katiliné: Igliaukos katiliné, Plento g. 13, Igliaukos kaimas, Marijampolés sav. LT-69117 per 1 darbo

dieng nuo uzsakymo pateikimo dienos.

PREKIU KOKYBES GARANTIJOS
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Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy Prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése sglygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus.

Pardavéjas visoms parduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo kokybés pazyméjima, kad Prekés
atitinka kokybés reikalavimus.

Pardavéjas kartu su Prekémis privalo perduoti Pirkéjui, nurodancius kokybés garantijos galiojimo
salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo instrukcijas (jeigu tokios egzistuoja) originalo ir lietuviy kalba.
Pastebéti Prekés kokybés triikumai Pirkéjo pasirinkimu turi biiti Pardavéjo iStaisyti, netinkamos
kokybés Prekés pakeistos tinkamos kokybés prekémis arba Pirkéjui grazintos uz netinkamos kokybés
prekes sumokétos sumos ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po Prekiy pateikimo Pirkéjui
dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles arba dél treciyjy asmeny (jais
nelaikomi asmens apsaugos priemoniy gamintojas ar asmenys, susije su asmens apsaugos priemoniy
pateikimu Pardavéjui) kaltés ar nenugalimos jégos.

SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA

VYKDYMA NUSTATYMAS
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Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojaniais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis saglygomis (Sutarties priedas Nr. 1).

Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy paruoSimo ar pristatymo terminy, jis, Pirkéjui pareikalavus rastu,
moka 500 eury baudg uz kiekvieng pavéluotg dieng ir atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.
Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavéjui 0,02
% dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg diena.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
jsipareigojimus.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutarties kainos perzitiros salygos nurodytos Sutarties 4 skyriuje.

Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties salygas,
kurias pakeitus nebiity pazeisti tiekéjy lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo, skaidrumo ir protingumo principai.

Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] treciajam asmeniui be rastisko
Pirkéjo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pardavéjo jmone ar pasikeitus
Pardavéjo teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny iki Pardavéjo
teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Pirkéja ir kartu su minétu rastu
pateikti Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus. Pirkéjas, gaves
Pardavéjo rasta kartu su visais Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanciais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria
arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Pardavéjo teisiy ir pareigy
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios
Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks
Pardavéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo
skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.
KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su §ios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai treCiajai Saliai bei naudoti ja tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali buti jrodyta, yra:

14.1.1. atskleista pagal teisés akty reikalavimus;
14.1.2. rastiSku savo sutikimu leidzia atskleisti abi Sutarties Salys;



14.1.3. yra ar tampa vieSa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. pavieSinama ne dél tokios informacijos gavéjo
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kaltés, arba savarankiSkai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo
galimybiy naudotis pagal Sutart suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali biiti nutraukta bendru radytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienasaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutart jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties paZzeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties
esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruosimo ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy reikalavimy
pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas.

Pirkéjas, prie§ 7 (septynias) darbo dienas jspéjes Pardavéja, gali vienasaliSkai, nesikreipdamas j
teisma, nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatytg Prekiy pristatymo terming.

Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo vienaSaliu sprendimu, apie tai rastu jspéjus Pardavejg prie§ 5
(penkias) kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy Pirkéjui, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma. Jeigu po Sutarties sudarymo
nustatoma, kad Sutartis su Pardavéju neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymg, Sutartis negalioja
minéto jstatymo nustatyta tvarka. Sutartis gali buti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame
kodekse numatytais atvejais.

Sutartis gali baiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmeg lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i$ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir
teisingumo Kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy tre¢iyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

Pardavéjas patvirtina, kad jam yra zinoma ir jis neturés jokiy priekaisty Pirkéjui jei Sutarties vykdymo
metu paaiskés, kad Pardavéjo pasiiilyme pateikta informacija melaginga, Sutartis su Pardavéju bus
nutraukta nedelsiant.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visidka ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui.

Apie §iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$§imo pateikimo momento. Jeigu
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Salis laiku neisiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) menesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu apie jas nera laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi
Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu pranesusi ne maziau kaip pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teise nutraukti $ig Sutartj.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos, bet ne anks¢iau nei 2025 m. kovo mén. 8 d. ir galioja
12 kalendoriniy ménesiy, bet ne ilgiau nei galioja Pirkéjo su Marijampolés (savivaldybe sudaryta
Silumos tikio valdymo perdavimo sutartis (Silumos tkio jstatymo XI skirsnis) ir/ar kitokios sutartys,
pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu Pirkéjui yra iSduota ir galioja Silumos tiekimo
licencija (ir vykdoma kar$to vandens tiekéjo veikla), iSskyrus atvejus, kai tkio subjektas, toliau
vykdantis Silumos tiekéjo ir/ar karSto vandens tiekéjo veiklg atitinkamoje savivaldybéje, sutinka
perimti atitinkamoje dalyje Sutarties vykdyma (UZsakovo teises ir pareigas pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginc¢y nagringjimo tvarka nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme iSlieka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat i§licka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
jsipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojan¢iy nacionaliniy ir
tarptautiniy teisés akty, draudzianciy valdzios pareigtiny ir privaciy asmeny papirkinéjima, prekyba
poveikiu, pinigy plovima, jskaitant 2016 m. gruodzio 9 d. Pranciizijos kovos su korupcija jstatyma,
zinomg kaip ,,Sapin I1*.

Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika. Aiskumo tikslais, Salys pabrézia, kad §i nuostata Pardavéjui galioja tiek visy
jo darbuotojy, tiek ir visy kity jo pasirinkty subrangovy ir/ar kity partneriy,
vykdanciy/dalyvaujanciy vykdant $ig Sutartj bet kokia apimtimi, atzvilgiu.

Pardavé¢jas supranta ir garantuoja, kad bet kokios sumos, sumokétos jam vykdant Sig Sutartj, yra
sumokétos vieninteliu tikslu ir tik siekiant jam teisétai kompensuoti uz sutartas tiekti prekes,
atliktus darbus ar suteiktas paslaugas.

Pardavéjo mokamos bet kokios sumos kitiems tretiesiems asmenims (subrangovams,
konsultantams ir pan.) Sios Sutarties vykdymo kontekste, gali buti mokamos tik uz teisétus
pavedimus ir/ar ty kity tre¢iyjy asmeny Pardavéjui teisétais pagrindais suteiktas paslaugas, prekes
ir/ar darbus.

Pardavéjas pareiskia, kad, jos Ziniomis, né vienas i$ jo atstovy ar kity asmeny, teikian¢iy paslaugas
ar atlickanciy kokius nors veiksmus jo vardu pagal Sig Sutartj, néra jgaliotas sitlyti, duoti, prasyti
ar gauti bet kokios naudos i§ vieSojo ar privataus fizinio ir/ar juridinio asmens (jskaitant valstybés
pareigiinus) ar atitinkamai Siems asmenims suteikti bet kokig nauda, siekiant jvykdyti vieng ar kelis
1§ pirmoje pastraipoje nurodyty pazeidimy.

Tuo atveju, jeigu Uzsakovas turés pagristy priezas¢iy manyti, kad Sios Sutarties 18.1. - 18.5.
punktuose nurodytos salygos buvo pazeistos, Uzsakovas galés sustabdyti Sios Sutarties vykdyma
tam tikram laikui be iSankstinio jspéjimo, pateikusi Pardavéjui paprasta praneSimg dél Sutarties
vykdymo sustabdymo, tokiam laikui, kuris biitinas tinkamai patikrinti ir iSaiskinti aplinkybes dél
minéty salygy galimo pazeidimo. UZsakovas dél tokio sustabdymo nebus laikoma atsakinga ir
neprisiima jokios atsakomybeés ir/ar jokiy papildomy prievoliy ar jsipareigojimy Pardavéjo ar kity
treciyjy asmeny atzvilgiu.

Sutarties Salys abipusiai jsipareigoja geranorikai bendradarbiauti siekiant atlikti reikiamus
veiksmus patikrinti ir i$siaiskinti aplinkybes dél galimo 28.1. - 28.5. punktuose nurodyty nuostaty
pazeidimo.

Pardavéjas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis supranta, jog auks¢iau Siame skyriuje nurodyty
nuostaty laikymasis yra esminé Sutarties salyga, o jy nesilaikymas lemia esminj Sutarties
pazeidimg ir bet koks $iy salygy nesilaikymas salygos Uzsakovo teis¢ nutraukti Sutartj jspéjus
Pardavéja pries 2 kalendorines dienas ir neprisiimant uz tai jokios atsakomybés.
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Tuo paciu Pardavéjas patvirtina, kad esant pagristy priezasCiy manyti, jog Pardavéjas korupciniy
rysSiy/veiksmy pagalba jgijo galimybe sudaryti Sig Sutartj, ar Sutartj (jos dalj) jau vykdo, Sutartis
su Pardavéju bus nedelsiant, jspéjus pries 1 kalendorine dieng, nutraukta, ir jis nepretenduos j joki
atlygi pagal Sutartj, bei dél to nereik$ pretenzijy UZsakovui.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
viesai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: https://www.litesko.lt.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biiti susipazinegs su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos politika,
viesai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: https://www.litesko.lt.

Pirkéjo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/duomenu-apsauga.

Pardavéjas pareiskia, kad jis, remdamasis gergja profesine praktika, émési pagristy priemoniy,
sieckdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, i§spresti juos (ypac
interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).

Pardavéjas pareiskia, kad, kiek jam zinoma, ir Sios Sutarties pasiraSymo diena, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Pirkéjui (tame tarpe ir ,,Veolia® grupei), nei tre¢iosioms
Salims.

Jeigu vykdant Sutartj Pardavéjui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto buvima, jis
jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Pirkéjg. Taip pat i$§ anksto informuoti Pirkéja apie metodus,
kuriais jis ketina iSspresti minétg konfliktg ir jo veiksmingg iSsprendima. Jis taip pat jsipareigoja
nedelsdamas atsakyti i bet kokius Pirkéjo praSymus pateikti informacijg Siuo klausimu ir pateikti
prasomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

Jeigu Pirkéjas, Pardavéjo informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo dél
netinkamo Pardavé¢jo elgesio, ypaé dél:

nedeklaruoto, neiSsamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai itaisyti,

Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sios Sutarties vykdyma ir, jeigu biitina, ja nutraukti rastu, neprisiimdamas
atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés j bet kokj nuostoliy atlyginima.

Pardavéjas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i$ §io straipsnio kylancius jsipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios Salys, dalyvaujantys vykdant Sig Sutart;.

APLINKOS APSAUGA

Vykdant Sutartj Pardavéjas turi biiti susipazines su Pirkéjo Integruota vadybos sistemos politika, viesai
publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu http://www.litesko.lt/.

Pristatoma Preké privalo biti registruota, pagal REACH reglamento reikalavimus.

Pardavéjas jsipareigoja kartu su Preke pateikti Pardavéjo patvirtintas dokumenty (pvz., SDL su jame
pateiktu registracijos numeriu), jrodanciy, kad Preké yra registruota pagal REACH reglamento
reikalavimus, kopijas.

Pardavé¢jas privalo pateikti saugos duomeny lapus (toliau — SDL), atitinkantj Komisijos Reglamento
(ES) Nr.453/2010 reikalavimus ir Poveikio scenarijy (PS) su Pirkéjui tinkanciais naudojimo budais
(naudojamas kaip kuras). Pasikeitus SDL ir PS informacijai, kuro tiekéjas uzsakovui privalo nedelsiant
pateikti atnaujintg iSpléstinj SDL. ISpléstinis SDL turi bati pateiktas lietuviy kalba su spalvotomis
piktogramomis. SDL turi biiti pateikti lietuviy kalba.

Jeigu Pardavéjas kartu su Preke nepateikia Sutarties 20.3. — 20.4. punktuose nurodyty dokumenty
Pardavéjo patvirtinty kopijy, Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutartyje numatyta prekés grazinimo teise.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turiniais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i§ Saliy.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. PripaZinus kuria nors i§ jy negaliojanéia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

Pirkéjo Filialo ,,Marijampolés Siluma“ direktorius atsako uz tinkamg Sutarties nuostaty jgyvendinima
i§ Pirkéjo pusés ir atitikima savo vadovaujamo filialo ,,Marijampolés Siluma‘* poreikiams.


https://www.litesko.lt/node/599
https://www.litesko.lt/apie-mus/etika-ir-korupcijos-prevencija/socialine-atsakomybe
https://www.litesko.lt/kontaktai/duomenu-apsauga
http://www.litesko.lt/

21.5. Sutarties 20.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo filialo ,,Marijampolés Siluma“ direktorius turi
teis¢ gauti visg reikiama informacijg 1§ Sutart] priziurin¢io asmens, nurodyto Sutarties 7.1. punkte.

21.6. Santykiams, kylantiems tarp Saliy, taCiau nesureguliuotiems Sia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

21.7. Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitimg Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

21.8. Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.

22. SUTARTIES PRIEDAI:

22.1. Priedas Nr. 1 — , Techninés salygos®.

22.2. Priedas Nr. 2 — ,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®.

23. SALIY JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Pirkéjas: Pardavéjas:

nurodomos pareigos

nurodomas atstovas




Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr.

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Litesko®, atstovaujama , veikiancio pagal ,
toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir , atstovaujama ,
veikian€io pagal , toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré §j prieds, toliau vadinama

,,Priedas Nr. 1, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines salygas:

[Zkeliamos pirkimo techninés sqlygos.]

2. Priedas Nr. 1 yra neatskiriama Sutarties Nr. dalis.

3. Priedas Nr. 1 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 2
Prie sutarties Nr.

Prekiy priémimo — perdavimo akto forma

UAB ,,Litesko®, atstovaujama , veikiancio pagal ,
toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir , atstovaujama ,
veikianCio pagal , toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré $j prieds, toliau vadinama

,,Priedas Nr. 2%, ir susitareé:
1. Patvirtinti Prekiy priémimo — perdavimo akto forma:

PATVIRTINTA

UAB ,, Litesko* ir

202 m. meén. d.
TIPINE FORMA

Prekiy priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Prekés objekte pagal 202_m. mén. _ d.
pasirasyta Sutartj Nr. , pristatytos pilnai.
Pirkéjas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Prekes perdavé
Prekes priémé
2.Priimant Prekes buvo nustatyti tokie triikumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Pirkéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Pardavéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Trikumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasirasytos 202_m. mén. __d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasirasytas 202 m. mén. d.
5.UZ Pirkéja: Uz Pardavéja:
A V. A V.
2. Priedas Nr.2 yra neatskiriama Sutarties Nr. dalis.
3. Priedas Nr.2 jsigalioja nuo jo pasiraS§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



